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Article V

Export of Denefits

1. tinless otherwise provided in this Agreement,

benefits acquîred by any person described in

Article III under the legisiation of one Party,

including benefits acquired by virtue of this

Agreemnent, shall fot be subject to any reduction,

modification, suspension, cancellation or

confiscation by reason only of the fact t'hat the

person resides in the territory of the other

Party# and they shall be payable in the terrîtory

of the other Party.

2. Benefits payable under this Agreemient to a person

who is or who bas been subject to the legislation

of botb Parties, or te the dependants or survivors

of such a person, shaîl be paid in the territory

of a third State.

PART II

PROVISIONS CONCER1NING THE APPLICABLE LEGIBLATION

Article VI

1. Subject to the following provisions of this

Article,

<a> an employed person wbo works in the territory

of one Party shaîl, in respect of that work,

be subject only te the legialation of that

Party, and

<b) a self-eiuployed person who ordinarily resides

in the territory of one Party and wbo works

for bis or ber own account in the t.erritory

cf the other Party or in the territories of

botb Parties shaîl, in respect of tbat worlc,

be subject only te the legislation of tbe

former Party.


